
Глава 155 - Встреча на озере

Кажется, он что-то вспомнил. Кажется, бодхисаттва просила его жениться на мисс Лю. Однако
девушка из семьи Лю... по слухам, имела проблемы с психикой. Она пыталась покончить с
собой без всякой причины. Она также плохо обращалась со своими слугами, либо била их, либо
ругала. Ее характер был еще хуже, и она не уважала старших.

Об этом им всем рассказал Бай Ци. Когда Бай Ци узнал, что он собирается жениться на мисс
Лю, он очень старался убедить его отказаться от этой идеи.

Говорила ли Авалокитешвара правду?

Был ли сон правдивым?

Цзя Чжэньбо приподнялся с кровати и вдруг заметил кое-что. Лепесток под его кроватью? Это
был... лепесток лотоса? Неужели это оставила Авалокитешвара?

Несомненно!

Оказалось, что лотосовый трон Авалокитешвары был сделан из живых цветов. Он понял, что
раньше был очень невнимателен.

Цзя Чжэньбо вспомнил наставления бодхисаттвы. Она просила его пойти к пруду с лотосами за
городом, где он встретит девушку своей судьбы.

Будет ли там Лю Цяньцянь?

...

Цзя Чжэньбо ни словом не обмолвился о своем сне. Встав, он спокойно освежился, как обычно,
и вышел после обеда.

Тем временем Е Сяосянь и Лю Цяньцянь любовались цветами у пруда с лотосами. Несмотря на
жаркую погоду, цветы лотоса красиво цвели за городом, что привлекало многих ученых и
молодых девушек. Некоторые из них умели рисовать, поэтому они приходили сюда, чтобы
сделать наброски на фоне природы.

Лю Цяньцянь спросила Е Сяосянь: "А Цзя Чжэньбо сегодня точно придет?".

"Конечно, придет. Зачем мне тебе врать? Сегодня так жарко. Думаешь, я хочу сидеть на улице
на жаре? Я делаю все это ради твоего блага, не так ли?"

Лю Цяньцянь была очень тронута. "Ты лучшая. Кстати, как тебе удалось уговорить его
прийти?"

Е Сяосянь рассказала Лю Цяньцянь все подробности прошедшей ночи.

Услышав слова Е Сяосянь, Лю Цяньцянь была ошеломлена. — "Что если у меня будет не сын, а
только дочери?"

"Тогда звезда Мегрез не явится".

"А если у меня будет сын, но он не сможет занять первое место на экзамене?"



"Я сказала ему, что это будет зависеть от того, как вы его воспитаете. Если он не справится, то
вы, родители, будете виноваты в том, что как следует не обучили его".

Глаза Лю Цяньцянь все еще были расширены. — "Серьезно?"

"Почему бы и нет? Сейчас наша цель - уговорить его жениться на тебе. Что же касается того,
что грядет в будущем, то об этом лучше поговорить позже!"

"Но даже если он придет, как он сможет меня узнать?" - снова спросила Лю Цяньцянь. — "Он
никогда не видел меня раньше. Если я подойду и окликну его, это будет выглядеть слишком
надуманно, не так ли?"

"Это настоящая проблема. Вчера я об этом не подумала. Дай мне поразмыслить".

Лю Цяньцянь потеряла дар речи.

Е Сяосянь только закончила говорить, как увидела Цзя Чжэньбо, идущего по дороге. Он шел,
наблюдая за людьми вокруг озера. Возможно, он пытался понять, кто из них Лю Цяньцянь.

Лю Цяньцянь подумала, что они не должны форсировать события. Как насчет того, чтобы
споткнуться на его глазах? Или уронить что-нибудь ему под ноги. Ничто не казалось
подходящим. Если она упадет слишком сильно, это испортит его первое впечатление о ней.
Если она просто слегка изобразит падение, это будет выглядеть слишком фальшиво. Уронить
что-то у него на глазах - не идеальный вариант. А вдруг он этого не заметит? К тому же, какой
бы способ обмануть его они ни придумали, другим тоже наверняка придет в голову какая-
нибудь схема.

Цзя Чжэньбо был не только красив и очарователен, но и пришел к пруду один. Как раз когда
он подошел близко, девушка сняла сережку и бросила ее перед ним со словами: "Ой, у меня
сережка упала".

Цзя Чжэньбо поднял серьгу и вернул ее девушке. Дама была так тронута. "Спасибо, господин.
Могу я узнать ваше имя?"

Лю Цяньцянь сильно встревожилась. — "Малышка Е, быстро придумай что-нибудь. Иначе
другие девушки будут флиртовать и навязываться ему".

Е Сяосянь, конечно же, стала очень напряженно соображать, так как она тоже была очень
встревожена.
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